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S

Delivery Note
Kendrlon Automotive {Sibiu) SRL. Order No Delnote No Del.Note date:
Str, Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 497699 May 3’ 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ;’hm
ax:
IT - ITALIEN = otail
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026808
Shipment Id 732568
Delivery Date May 10, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 549251
Document address
Magna PT S.p.A. —
Via dei Giclamini, 4 A5 0427
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) 9“9{ 257%8?8
IT - ITALIEN
V21833
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 90/5 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 599667-"-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: RO

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

4~

Quanijtd dichiarata:
Quartid effetiva:

Fipo wgENaggio:

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid 1d o . ﬁ
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc S!;:?::l‘a‘:“fzf'“;f 1o djmballe:
1 10130IT TBA-550500 Data controlle:{ 2 09/ 4]
221RO GETRAG Kunststofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 888x500
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520022
221R0O Palettendeckel AOBOBB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATCORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [ka] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automeotive {Siblu} SRL
Str. Lyon Nr, 2 Managing Director; Andra Boboc www.kendrion.com Deutsche Bank Gamany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 info~-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filiala Sibiu {BIC: BROEROBU) IBAN{EUR).DE95200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapital:19655520 RON
EQRI-NR. RD10949666

IBAN(EUR):RO69BRDEII0SVE 671133300

Account058392200 Sort Code:20070000

IBAR{RON)ROBSBRDEIINEVH2166535300
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Rubicle ingadrala cu linn groasa trebule corpietate de ransportator
Les parties encadrées de lignas grassas doivent &l remplies par ls transporteur

The space framed with heavy lines must ba filled in by the carper *
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De completal pa rdspundares expedifonlu
‘To be completed on the sendar’s responsability
A retipllr sous Ja responsabilé de Fexpédideur
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lFf:rﬁo'1og49556 T LETTRE DE VOITURE
Cont: BRD GSG Filiala Sibiy : (CMR) é [

IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300

2  Destratar (nume, adresa, {era) 16 Operator de transport (denumire, adresa, {ara)
Consigrer {name, address, tou Carrier {name, address, country}

niry}
Destinataire {ngm, adresse, pa; —_ Transportsur (riom, adresse, pa
w&é}jﬂ—pyﬁl \I‘{A‘ )‘ P t ys)
Vid 46 Qe b

)T - 026 Hodusro (Afe)

3 Locul descarsarii (foc, lara) 1 7 Transportator siiccesivl (nume, adresa, lara)

Place of defivery of goods {place, country} Successive camiers (name, address, country)

Ligu prévu poura livraison de la marchandise (IlFu, pays) Transporteurs successifs (nom, adrasse, pays)

: }
habugna-dres) Jircy

Locul incarcaril {loe, fara, data) 18 Rezerve sl absaervalii ale fransporiatorilor

Flace and date of taking aver the goods (place, country, data) Carmier's reservalion and observalions

Lisu et date de la prise en charge ge la marchandise {lie, pays, date) Réserves et nhsewaﬁo’rﬁtgnﬂioﬁur y A
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: CONDUCATOR AUTO 2:
Marciglnumere |, ” :T" colele 8§ Moddeambalae ¢  Nabmmédi 10 Numdr stalistic 4 Greutata brutdi ky |7 Cubajm?
Marks and nen ,’ - Nurfiber of packages Methed of packing Naturs of the goods Statistical number Gross welght kg Velume m?
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13 Instructiunile expedi'lorulqi . 19 Conveniil speciale
Sender’s instructions e Special agreesments
Instructions de 'expéditeur R Conventions particulidres
2() Pilataprin Expeditor Moneda Destinatar
To be'payd by Sender Currency Consignee
A payear par Expéditeur Monnaie Dastinataire
Praful transportului
Carriage changes
Prix de transport f\
Sold/Balance/Solde. FalY4
Taxe suplimentare Y 7 b
Supplem charges 30@/‘ a
Supplemients (AR
Instructiuni de platd / Instructions as to payment for camraga / Alle taxe hl,
4 Presc?lj::tions d'affranchissement Othar changes & 4 i
Franca / Carriage paid / Plata [a expediere Frals accesoires . T, N
. . T
0 Non franco/ Carriage forward / Plata la desfinali ! Total & '\} .
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